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© Landeshauptstadt Miinchen Kreisverwaltungsreferat
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Meldeschein {FEEiFHIK Tﬁ Landeshauptstadt

(Anmeldung bei der Meldebehorde) ) Minchen
(EREFBETOERER) Kreisverwaltungsreferat
AS = | %2 | = 2

HAROEACHT SR (1) ZLTRAAEIV, FEORMERICHLT. RREESTSIEHIRETT,

AN L OBROSBELEAR. ENORRERALT KAV, UTFOREIE. SHEREEE (BMG) KESWIRKEINET., i ((HXEER)

Bitte beachten Sie die Erlauterungen zum Ausfiillen des Meldescheins (*). Dies gilt auch fur die Mdglichkeit, Datentbermittlungen
in bestimmten Fallen zu widersprechen. Verwenden Sie bei mehr als 4 anzumeldenden Personen weitere Meldescheine.

Die nachstehenden Daten werden auf Grund des Bundesmeldegesetzes (BMG) erhoben:

AE E Tag Monat Jahr Gemeindeschlissel . Tagesstempel der Meldebehdrde

TagdesEinzugs: | H | B | | F | 09 | 1 |62 000
Neue Wohnung (StralRe/Platz, Hausnummer, Stockwerk) Bisherige Hauptwohnung (Stralle/Platz, Hausnummer, Stockwerk)

bl — )

| #h{¥PR  EDH - Fith - FEEY B D E(EFR D - FHith - FEEY
(PLZ) (Ort, Gemeinde) (PLZ, Ort, Gemeinde, Landkreis; falls Ausland: auch Staat angeben)

{EZE S Minchen HERS, Bhd. TLBER (BADSDEADIES)
Die neue Wohnung ist im Bereich des Bundesgebietes die Haben Sie nicht ,alleinige Wohnung“ angegeben, fiillen Sie bitte
[ Jalleinige Wohnung [_]Hauptwohnung DNehT&V\gnung zusatzlich den Meldeschein zur ,Anmeldung bei weiteren

H—D{EE T3 FEE &l Wohnungen im Inland“ aus. K—0DERE THEWEA.
Wenn der Zuzug aus dem Ausland erfolgt: Letzte Anschrift im Inland (PLZ, Ort, StraRe/Platz, Haus-Nr.) TEROZ0fttOEERERERAR
BANSOBADES : AR (KY) TORROER (BEES. HHE. B/ GBS, BHitt) HREDVBETT,
Lfd. Nr. | Familienname (Ehename) Frihere Namen (z. B. Geburtsname) Vorname(n) (Rufname unterstreichen)
1 Familienname = #. Ehename = i&i§& D% LaiDR&#E (f] Geburtsname = |H#) 2 (EHHB15E8H) . Rufname = BU'E (TRZ35I<
2
3
4
Lfd. Nr. | Doktorgrad | Familienstand* | Geschlecht* 'IEEIJ Geburtsdatum | Geburtsort (Gemeinde, Landkreis; falls Ausland: auch Staat angeben)
1 | B3 EERRE I [w oA.[p| #=8= HeEM (HETA, 3%/ EAOBSRESEA)

[Om [w [JoA.[]D

3 [Om [w [JoA.[]p

4 v Cdw [JoA[1D| ~M=B1/W=%1%/D=%#/0.A.=HBIA

Lfd. Nr. | Ordens-/Kiinstlername Staatsangehdrigkeit(en) Religion* Datum und Ort der EheschlieBung/ Begriindung der Lebenspartnerschaft

&

2 /5% (RUEOHEN) ElS = B & & DB/
) B8R\~ F—3 v T OBIEE B

3

NRAR—=bELCRFEAEER : FAEAAE NNAR—F FEBLANRAR—F FELARME HERZTHFEFAOISIMAE

Pass- und Ausweisdaten: Personalausweis (PA), Reisepass (RP), Kinderreisepass (KRP), Kinderausweis (KA) Fir Flichtlinge/Vertriebene:
Ankunftsnachweis (AKN) Wohnsitz am 01.09.1939
(Wohnort, Landkreis, Provinz)

Lfd. Nr. | Art Seriennummer Ausstellungsbehérde Ausstellungsdatum | Glltig bis

BEOEE |ES0ES ST %178 AR R/ EMEM

193959A 1 HF R TOERM
(FXETH, &B. M)

WIN| =

4

Gesetzliche Vertreter (Vor- und Familienname, Doktorgrad, Geburtsdatum, ggf. Bezeichnung der juristischen Person, Anschrift)

EENREA (& - 8BS, £FA0. BRIKWHUTEAR. (£FR)

CO—RICBALBWVWEREE - /\— b F—RBEENICHIERRTID ?

Angaben iiber nicht mitzuziehenden Ehe-, Lebenspartner*in Leben Sie dauerhaft getrennt von lhrer/m nicht ja I Inem '
f— = Bir g o JComm — | - ?
EBICEAULBVEREE « /It— M F—ICDWTDIER mitzuziehenden Ehe-, Lebenspartner*in? Ja - FW (=RIELTW3)

Familienname (Ehename) Friihere Namen (z.B. Geburtsname) Vorname(n) (Rufnci e uiverouvionien,

¥ (fEERO%) A% & DLIFT D&Y 2 (FUBICTE)

Doktorgrad Geschlecht® R Geburtsdatum | Geburtsort (Gemeinde, Landkreis; falls Ausland: auch Staat angeben)
#t5 [m w [JoA [Jpo | «=r= HER (T, B, BHOBERES)

Anschrift (StralRe/Platz, Hausnummer, Stockwerk) (PLZ, Ort, Gemeinde, Landkreis; falls Ausland: auch Staat angeben)
f£Fr GED - #ith - FEE) BMEES, mHHE. B (BADIESEEBREA)

Ort, Datum 1277 « HfY (1 : Mnchen, Unterschrift der meldepflichtigen/bevollméchtigten Person

Miinchen, 09.06.2025) BHEEE /READES

B


Junko Takamiya
住民登録用紙

Junko Takamiya
（住民登録局での住民登録）

Junko Takamiya
バイエルン州ミュンヘン市（地区管理局）

Junko Takamiya
※用紙の記入に関する説明（*）を必ずお読みください。特定の情報提供に関して、提供を拒否することも可能です。
4人以上の登録が必要な場合は、追加の用紙を使用してください。以下の情報は、連邦住民登録法（BMG）に基づいて収集されます。



Junko Takamiya
入居日

Junko Takamiya
新住所

Junko Takamiya
通り名・番地・階数

Junko Takamiya
日　　　

Junko Takamiya
月

Junko Takamiya
年

Junko Takamiya
前の主住所

Junko Takamiya
通り名・番地・階数

Junko Takamiya
郵便番号

Junko Takamiya
郵便番号、都市名、または国名（海外からの転入の場合）

Junko Takamiya
唯一の住居

Junko Takamiya
主たる住居

Junko Takamiya
副住居

Junko Takamiya
唯一の住居」でない場合、
「国内のその他の住居用住民登録用紙」
も提出が必要です。



Junko Takamiya
海外からの転入の場合：国内（ドイツ）での最後の住所（郵便番号、都市名、通り／広場名、番地）



Junko Takamiya
Familienname = 姓、Ehename = 結婚後の姓

Junko Takamiya
以前の名前（例　Geburtsname = 旧姓）

Junko Takamiya
 名（複数ある場合も）、Rufname = 呼び名（下線を引く）

Junko Takamiya
博士号

Junko Takamiya
性別

Junko Takamiya
⇨M＝男性／W＝女性／D＝多様／o.A.＝無記入

Junko Takamiya
Dr. を持っている場合

Junko Takamiya
婚姻状況

Junko Takamiya
生年月日

Junko Takamiya
出生地（市町村、郡名／国外の場合は国も記入）

Junko Takamiya
修道名／芸名（該当者のみ記入）

Junko Takamiya
国籍

Junko Takamiya
	宗教

Junko Takamiya
婚姻日および婚姻の場所／
登録パートナーシップの開始日と場所

Junko Takamiya
一緒に転入しない配偶者・パートナーについての情報

Junko Takamiya
 パスポートおよび身分証明書情報：身分証明書　パスポート　子ども用パスポート　子ども用身分証　難民認定申請者用の到着証明書　　

Junko Takamiya
書類の番号

Junko Takamiya
書類の種類

Junko Takamiya
発行日

Junko Takamiya
発行機関

Junko Takamiya

Junko Takamiya
法定代理人（名・姓、博士号、生年月日、必要に応じて法人名、住所）

Junko Takamiya
有効期限

Junko Takamiya
難民／追放者用：
1939年9月1日時点での住所
（市区町村、郡、州）

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya
この一緒に転入しない配偶者・パートナーとは恒常的に別居中ですか？

Junko Takamiya

Junko Takamiya
 ja → はい（＝別居している）

Junko Takamiya

Junko Takamiya
姓（結婚後の姓）

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya
博士号

Junko Takamiya
名（呼び名に下線）

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya

Junko Takamiya
旧姓などの以前の名前

Junko Takamiya
性別

Junko Takamiya
生年月日

Junko Takamiya
出生地（市、郡、海外の場合は国も）

Junko Takamiya
住所（通り・番地・階数）

Junko Takamiya
郵便番号、市町村、郡（海外の場合は国も記入）


Junko Takamiya
場所・日付（例：München, 09.06.2025）

Junko Takamiya
届出義務者／代理人の署名


Vollmacht zur Vorlage bei der Meldebehorde

© Landeshauptstadt Miinchen Kreisverwaltungsreferat

Vollmacht zur Vorlage bei der Meldebehoérde Landeshauptstadt
(Anmeldung) Minchen
Kreisverwaltungsreferat

(EREFRENDRLA ZEK)
Hiermit bevollméchtige ich,  — [T &0, FAFRDEERBAE LTEELET,
Familienname (Ehename) Vorname(n) Geburtsdatum
¥ (FERO) # £ AH
Gd LOR : REZKAEI DA (=EREFZLTH55AN) DREZELA
: | T93A)
Familienname (Ehename) Vorname(n) Geburtsdatum
¥ (fEEROH) £ £%AH

Anschrift (PLZ, Ort, StralRe/Platz, Hausnummer)

P (BEHS. sk, BD - Hit)

mich bei allen Handlungen und Erklarungen im Zusammenhang mit der Anmeldung einer Wohnung

unter Vorlage der erforderlichen Unterlagen (Anmeldeunterlagen) im Blrgerbiro Midnchen zu vertreten.
HORDPOIC, EREFRICDEGERZHESL, ERERICEAITEIINTOFHREE -

S YD ~ == mf— = o
Ort, Datum Unterschrift der meldepflichtigen Perso'n -
M hi%l"ﬁ « Hf$ (#1 : Minchen, 09.06.2025) BEHEHEDER (ERHIVDER
tnehen, EADEZ)

*CHEHI. EREFREFALUADIRITISRICBETT,
Bl : BBIEDERBBRIEPHEFEADRDDICEHFICTS EERE,

@ F=EHIE (Hinweise)
REIICELDFHREZZEITSES. UTOEHDREIPVHEATT :

FERME (KRBE) K& TABEHKRSE,
CKIRETERWESRE. TABHERENBVWI EOHRIUE) ZRDDICiEE)

ERURE (EREFINDIN) OFHLB/NRAR— N XcBIPTAE

REA (FHREZZTOIA) OBFBWR/INRAR— b XlclEH2ELASE
Hinweise
Im Rahmen einer Bevollmachtigung missen folgende Unterlagen zwingend vorgelegt werden:
» Bestatigung der/des Wohnungsgeber*in tUber den Bezug der Wohnung (ersatzweise die Erklarung
zur fehlenden Wohnungsgeberbestatigung),

» glltiges Pass- und/oder Ausweisdokument der anzumeldenden Person/en und
» glltiges Pass- oder Ausweisdokument der/des Bevollmachtigten.

€ E#Z% (Kontakt)
H—ERXESE : 089 / 233 96000 (—ixM7IBEERERN)

Kontakt
Servicetelefon: 089/23396000 (allgemeine Informationen)

TN T


Junko Takamiya
（住民登録局への提出用 委任状）

Junko Takamiya
→ 以下のとおり、私は次の者を代理人として委任します。



Junko Takamiya
姓（結婚後の姓）

Junko Takamiya
名

Junko Takamiya
生年月日

Junko Takamiya
➡️ 上の欄：代理を依頼する人（＝住民登録をしてもらう人）の情報を記入
➡️ 下の欄：代理人の情報（住民登録を代行する人）



Junko Takamiya
姓（結婚後の姓）

Junko Takamiya
名

Junko Takamiya
生年月日

Junko Takamiya
住所（郵便番号、都市名、通り・番地）

Junko Takamiya
私の代わりに、住民登録に必要な書類を持参し、住民登録に関するすべての手続き・
申告をミュンヘンの市民局で行うことを委任します。



Junko Takamiya
場所・日付（例：München, 09.06.2025）

Junko Takamiya
届出義務者の署名（＝登録が必要な本人の署名）

Junko Takamiya
*この書類は、住民登録を本人以外が代行する際に必要です。
例：あなたの夫があなたやお子さんの代わりに登録に行くときなど。

Junko Takamiya
🔸注意事項（Hinweise）
委任による手続きを行う場合、以下の書類の提出が必須です：

住宅提供者（大家など）による「入居確認書」
　（※提出できない場合は、「入居確認書がないことの申立書」を代わりに提出）

登録対象者（住民登録される人）の有効なパスポートまたは身分証明書

代理人（手続きを行う人）の有効なパスポートまたは身分証明書








🔸連絡先（Kontakt）
サービス電話：089 / 233 96000（一般的な情報案内）






